El6szo

Az egyik hallgatém, aki a kultirakozi kommunikacio-
rol szol6 eladasaimat latogatta a georgetowni egyetem
nyelvészet szakdn, a kurzus végén elmondta, hogy ez a
tantargy mentette meg a hdzassagét. Nyelvészkollégaim
tudoményos konferencidkon allitanak meg a folyosén és
mesélik el, hogy az mentette meg a barataik vagy rokonaik
hazassagat, hogy elolvastattdk veliik valamelyik cikkemet.

Milyen szerepe lehet a nyelvészetnek a hazassagok meg-
mentésében?

A nyelvészet az a tudomanyag, amely a nyelv miikodését
igyekszik megfejteni. Kapcsolatainkat beszéd segitségé-
vel kotjiik, tartjuk fenn és szakitjuk meg, igy a nyelvészet
ahhoz ad utmutatast, hogy megértsiik kapcsolataink ter-
mészetét. A nyelvtudomany egyes dgai a nyelv torténetét,
nyelvtanat vagy jelképrendszerét vizsgaljdk. Mas 4gai — a
szociolingvisztika, a diskurzuselemzés, az antropoldgiai
nyelvészet — viszont annak megértésével foglalkoznak,
hogy hogyan alkalmazzuk a nyelvet a hétk6znapi életben
és hogy a kiilonbozé kulttirdkban €16 emberek nyelvhasz-
nélata mennyiben sajatos. Ez a konyv a nyelvészetnek ez
utobbi dgaihoz tartozik.

Didkom és férje, akiknek a hazassagéat allitolag az egye-
temi el6addsaim mentették meg, mindketten amerikaiak.
Hogy mennyiben segitett rajtuk a kulttirakozi kommuni-
kacié? Csupan annyiban, amennyiben mindenkin segithet,
ugyanis minden kommunikaci6 tobbé-kevésbé kulttrako-
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zinek is tekinthetS. Anyanyelviinket gyermekkorunkban,
hazank kiilonb6z§ vidékein sajatitjuk el, mas-mas etnikai,
vallasi csoportba, tdrsadalmi osztalyba tartozunk, férfiak
és nék vagyunk, és mindez kiilonboz6 beszédmodokat —
vagy ahogy én itt nevezem: kiilonb6z6 beszélgetési stiluso-
kat — eredményez. A beszélgetési stilus finom kiilonbségei
pedig egyenként apro, de egyiittesen nyomaszt6 félreérté-
seket és csalddasokat okozhatnak.

Ahogy E. M. Forster igen taldléan jegyezte meg az Ut In-
didba cim{ regényében: ,Egy rosszkor elharapott sz6, egy
félreértett hangsuly, és félresiklott az egész beszélgetés.”
Marpedig ha a beszélgetés kudarcba fullad, keresni fogjuk
az okat, és tobbnyire meg is talaljuk: Snmagunkban vagy a
masik félben. A legnagylelkiibbek a kapcsolatot fogjak okol-
ni. Ebbdl a konyvbdél kidertiil, mennyire nem helyénval6 ez a
btinbakkeresés. Rossz érzéseinket gyakran olyan félreértések
okozzak, melyek eltér6 beszélgetési stilusainkbdl erednek.

Egy tévémdsor hazigazddja egyszer azzal mutatott be
a kozonségnek, hogy mar rengeteg konyvet olvasott a
beszédrdl, de azok mind a nyilvanos beszédrdl szoltak. Pe-
dig életiink sordn legtobbszor nem kozszereplSk vagyunk,
hanem maganbeszélgetéseket folytatunk kisebb-nagyobb
tarsasdgban. Ez a konyv a magéanbeszélgetésrdl szol: arrol,
hogy hogyan miikddik, hogy miért megy néha jol, més-
kor meg rosszul. Ravilagitok beszélgetési stilusunk rejtett
mozzanataira, melyeken kapcsolataink allnak vagy buk-
nak. Ezen ismeretek birtokaban ismét tigy érezhetjiik majd,
hogy képesek vagyunk uralni az életiinket, és igy lehet6vé
valik, hogy kommunikacionk fejlédjon és kapcsolataink ja-
vuljanak minden olyan helyzetben, amikor embertarsaink-
kal érintkeziink: a munkahelyiinkon, alldskeresés sordn,
vagy esetleg nagyobb nyilvdnossag el6tt, és —ami a legfon-
tosabb — a csaladban.

* Goncz Arpad forditésa





